
 

Republika e Kosovës 
Republika Kosovo 
Republic of Kosovo  

Autoriteti i Aviacionit Civil i Kosovës 
Autoritet Civilnog Vazduhoplovstva Kosova 
Civil Aviation Authority of Kosovo 

 
 
 
Generalni Direktor Autoriteta Civilnog Vaduhoplovstva Republike Kosova, 
 
U skladu sa članovima 3.5 tačka (ii), 15.1 tačka (a),(d), (e) i (j), 21.2, 32, 33, 50, 55 i 56 
Zakona br. 03/L-051 o Civilnom Vazduhoplovstvu ("Službeni glasnik Republike 
Kosova ", Godina III , Br. 28, od 4 juna 2008), 
 
Uzimajući u obzir, 
 
Međunarodne obaveze Republike Kosova prema Multilateralnog Sporazuma o 
Uspostavljanju Zajedničkog Evropskog Vazduhoplovnog Područja (u daljem tekstu 
"ECAA sporazum") od njenog privremenog stupanja na snagu za Kosovo 10 Oktobra 
2006 godine, 
 
Uredbu ACV-a br. 3/2009 od 30 oktobra 2009 godine, koja sprovodi u unutrašnjem 
pravnom poretku Republike Kosova Uredbu (EC) br. 216/2008 Evropskog parlamenta i 
Saveta od 20 februara 2008 godine o zajedničkim pravilima u oblasti civilnog 
vazduhoplovstva i uspostavljanju Evropske agencije za bezbednost vazduhoplovstva, 
od 30 oktobra 2009 godine; 
 
Uredbu ACV-a br. 6/2009 od 9 novembra 2009 godine, koja sprovodi u pravni poredak 
Republike Kosova Uredba (EEZ) br 3922/91 od 16 decembra 1991 o usklađivanju 
tehničkih uslova i upravnih postupaka u oblasti civilnog vazduhoplovstva, 
 
Uredbu ACV-a br. 3/2010 od 10 oktobra 2010 godine, koja sprovodi u pravni poredak 
Republike Kosova, Zahteve i Administrativne Procedure, Zajedničkih Vazduhoplovnih 
Vlasti koje se Primenjuju na Komercijalnom Vazdušnom Saobraćaju - Helikopteri 
Zajednički Vazduhoplovni Zahtevi (JAR-OPS 3) Usvojena od Strane Zajedničkog 
Vazduhoplovnog Autoriteta (JAA), 
 
Uredbu ACV-a br. 9/2011 od 28 septembra 2011 godine, na Procjenu Bezbjednosti 
Stranih Vazduhoplova (SAFA), kvalifikacije SAFA inspektora i na uspostavljanju liste 
avio prevoznika predmet operativne zabrane na teritoriji Republike Kosova, 
sprovođenje u pravni poredak Republike Kosova Direktive 2004/36/CE Evropskog 
Parlamenta i Saveta od 21 aprila 2004 o bezbednosti aviona treće zemlje koristeći 
aerodrome Zajednice; Uredba Komisije (EZ) br. 768/2006 od 19 maja 2006 godine  koja 
sprovodi Direktivu 2004/36/EC Evropskog Parlamenta i Saveta u vezi prikupljanja i 
razmene informacija o sigurnosti vazduhoplova korišćenja aerodroma Zajednice i 
upravljanje informacioni sistem; Direktiva 2008/49/EC od 16 aprila 2008 izmene 



 

Aneksa II Direktiva 2004/36/EC Evropskog Parlamenta i Saveta u vezi sa kriterijumima 
za vođenje inspekcija na rampu vazduhoplovima koja koriste aerodrome Zajednice; 
Uredba Komisije (EZ) br. 351/2008 od 16 aprila 2008 godine sprovodi Direktiva 
2004/36/EC Evropskog Parlamenta i Saveta u vezi sa prioritetima inspekcija na rampu 
vazduhoplovima koja koriste aerodrome Zajednice; Uredba (EC) br. 2111/2005 
Evropskog Parlamenta i Saveta od 14. decembra 2005. godine o uspostavljanju liste 
Zajednice avio prevoznika koji podliježu operativne zabrane u okviru Zajednice i na 
informisanje putnika vazdušnog saobraćaja o identitetu avio kompanije i povlaćenje 
člana 9 Direktive 2004/36/EC; Uredba Komisije (EZ) br. 473/2006 od 22 marta 2006 
koja propisuje sprovođenje pravila za listu Zajednice avio prevoznika koji su predmet 
operativne zabrane unutar Zajednice iz Poglavlja II Uredbe (EC) br 2111/2005 
Evropskog parlamenta i Uredbe Saveta i Komisije (EC) br. 474/2006 od 22. marta 2006. 
godine o osnivanju liste avio-prevoznika koji su predmet operativne zabrane unutar 
Zajednice iz Poglavlja II Uredbe (EZ) br. 2111/2005 Evropskog parlamenta i Saveta, 
 
U cilju sprovođenja Uredbe Komisije (EU) br. 965/2012 od 5. oktobra 2012. kojom se 
utvrđuju tehnički zahtevi i administrativne procedure vezane za vazdušne operacije u 
skladu sa Uredbom ( EZ ) br. 216/2008 Evropskog parlamenta i Saveta, izmenjena i 
dopunjena Uredbom Komisije (EU) br. 800/2013 od 14. avgusta 2013. godine; Uredbom 
Komisije ( EU ) br 71/2014 od 27. januara 2014. godine; Uredbom Komisije (EU) br 
83/2014 od 29. januara 2014. godine; Uredbom Komisije (EU) br. 379/2014 od 7. aprila 
2014. godine i Komisije Uredbom (EU) 2015/140 od 29. januara 2015. godine, u 
unutrašnji pravni poredak Republike Kosova  
 
Po završetku procesa javnih konsultacija sa zainteresovanim stranama, u skladu sa 
Administrativnim uputstvom br 01/2012 o procedurama za javne konsultacije 
zainteresovanih strana  
 
Izdaje sledeće: 
 
 

PRAVILNIK BR. 4/2015 
O UTVRĐIVANJU TEHNIČKIM ZAHTEVIMA I ADMINISTRATIVNIM 

PROCEDURAMA VEZANIM ZA VAZDUŠNE OPERACIJE 
 
 

Član 1 
 
1.1 Ovaj Pravilnik propisuje detaljna pravila za vazdušne operacije avionima, 
helikopterima, balona i jedrilicama, uključujući i „Ramp“ (inspekcije na platformi) 
inspekcije vazduhoplova operatora pod sigurnosni nadzor druge države, kada je sleteo 
na aerodromima koji se nalaze na teritoriji Republike Kosovo. 



 

 
1.2 Ovaj Pravilnik takođe određuje detaljna pravila o uslovima za izdavanje, 
održavanje, izmjene, ograničavanje, suspenziji i oduzimanju certifikata operatora 
vazduhoplova iz člana 4 (1) (b) i (c) Uredbe (EC) br. 216/2008 angažovan u komercijalni 
vazdušni saobraćaj, privilegije i odgovornosti nosilaca sertifikata, kao i uslovi pod 
kojima će biti zabranjeno operacije, ograničena ili pod određenim uslovima u interesu 
bezbednosti. 
 
1.3 Ovaj Pravilnik takođe određuje detaljna pravila o uslovima i procedurama za 
izjavu, kao i za nadzor, operatera koji se bave komercijalnim specijalizovanim 
operacijama i nekomercijalne operacije, sa avionima skompleksnim motorni pogonom, 
uključujući i nekomercijalne specijalizovanih poslovanja skompleksnim motornim 
pogon aviona. 
 
1.4 Ovaj Pravilnik takođe određuje detaljna pravila o uslovima pod kojima određeni 
operacije visokog rizika komercijalni specijalizovane će biti predmet odobrenja u 
interesu bezbednosti, i o uslovima za izdavanje, održavanje, izmjene, ograničavanje, 
suspenziji i oduzimanju ovlašćenja 
 
1.5 Ovaj Pravilnik ne primenjuje se na vazdušne operacije u okviru člana 1(2) (a) 
Uredbe (EZ) br 216/2008 
 
1.6 Ovaj Pravilnik se ne primenjuje na vazdušne operacije sa vezanim balonima i 
vazdušnim lađama (cepelin) kao i letova sa privezanim balonima. 
 
 

Član 2 
 
2.1 Uredba Komisije (EU) br 965/2012 od 5. oktobra 2012 godine koja uspostavlja 
tehničke zahteve i administrativne procedure u vezi sa vazdušne operacije u skladu sa 
Uredbom (EZ) br 216/2008 Evropskog parlamenta i Saveta, izmenjena i dopunjena sa: 
 

- Uredbom Komisije (EU) br 800/2013 od 1. avgusta 2013 godine o izmenama i 
dopunama Uredbe (ES) br 965/2012 kojom se utvrđuju tehnički zahtevi i 
administrativne procedure vezane za vazdušne operacije u skladu sa 
Uredbom (EZ) br 216/2008 Evropskog parlamenta i Saveta; 

 
- Uredbom Komisije (EU) br 71/2014 od 27. januara 2014 godine o izmenama i 

dopunama Uredbe (ES) br 965/2012 kojom se utvrđuju tehnički zahtevi i 
administrativne procedure vezane za vazdušne operacije u skladu sa 
Uredbom (EZ) br 216/2008 Evropskog parlamenta i Saveta; 

 



 

- Uredbom Komisije (EU) br 83/2014 od 29. januara 2014 godine o izmenama i 
dopunama Uredbe (ES) br 965/2012 kojom se utvrđuju tehnički zahtevi i 
administrativne procedure vezane za vazdušne operacije u skladu sa 
Uredbom (EZ) br 216/2008 Evropskog Parlament i Savet; 

 
- Uredbom Komisije (EU) br 379/2014 od 7. aprila 2014 izmjenama i dopunama 

Uredba Komisije (EU) br 965/2012 kojom se utvrđuju tehnički zahtevi i 
administrativne procedure vezane za vazdušne operacije u skladu sa 
Uredbom (EZ) br 216/2008 Evropski parlament i Savet; 

 
- Uredbom Komisije (ES) 2015/140 od 29. januara 2015. izmenenie Uredba (EU) 

br 965/2012 u pogledu sterilni letačke posade pregradu i ispravljanje tog 
Uredbe; 

 
u daljem tekstu "Uredbe Komisije", se proglasava primenjivom u Republici Kosovo. 
Uredba Komisije se nalazi u prilogu ove Uredbe kao aneks i čini njegov sastavni deo. 
 
2.2. Odredbe Uredbe Komisije u clanovima 1-9, kao i Dodaci I-IX, se primenjuju sa 
izmenama Uredbi navedenim u stavu 1. 
  
2.3 Svaka odredba buduc ́ih izmena i dopuna Uredbe Komisije, kada postanu deo 
Aneksa I ili II ECAA sporazuma, direktno će se primenjivati u Republici Kosovo. 
 
 

Član 3 
 
3.1 Definicije pojmova i izraza koji se koriste u ovom pravilniku su one sadržane u 
članu 2 Uredbe Komisije. 
 
3.2 Bez obzira na prethodni stav, termini "Zajednice", "zakon Zajednice", "Zakoni 
Zajednice", "instrumenti Zajednice", "Ugovor o EZ", "Aerodrom Zajednice", "Službeni 
list Evropskih zajednica", "Službenom listu Evropske Unija "," avio-prevozilac Zajednice 
"i" država članica (a) ", ako iz direktno ili indirektno u Uredbi Komisije, mora se čitati u 
skladu sa tačkama 2. i 3. Aneksa II ECAA sporazuma. 
 
3.3 Za potrebe ove Uredbe, u "nadležni organ", "nadleženo tijelu" kako je naveden u 
Uredbe Komisije, za organizacije koje imaju glavno mjesto poslovanja u Republici 
Kosovo, podrazumeva Autoriteta Civilnog Vazduhoplovstva Republike Kosova; ili 
"Evropsku Agenciju za Vazduhoplovnu Bezbednost" (u daljem tekstu "Agencija"), ako 
se to traži od Republike Kosova. 
 
 
 



 

Član 4 

 
4.1 Prihvatljivi načini usaglašenosti (AMC) i Upustva za primenu (GM) propisano 
Odlukama Izvršnog Direktora Agencije br ED Odluka 2012/015 / R od 24. oktobra 
2012. godine; ED Odluka 2014/019/R od 24. aprila 2014. godine; ED Odluka 
2014/025/R od 28. jula 2014. godine; ED Odluka 2014/015/R od 28. aprila 2014. godine; 
ED Odluka 2013/021/R od 23. avgusta 2013. godine; ED Odluka 2014/016/R od 24. 
aprila 2014. godine; ED Odluka 2014/017/R od 24. aprila 2014. godine; ED Odluka 
2012/019/R od 24. oktobra 2012. godine; ED Odluka 2014/018/R od 24. aprila 2014. 

godine, primenjivaće se sa izmenama i dopunama. 
 
4.2 Specifikacije Sertificiranja (CS) propisane Odlukama Izvršnog Direktora Agencije br 
ED 2012/010/R od 4. jula 2012. godine; ED Odluka 2012/011/R od 26. juna 2012. 
godine; ED Odluka broj 2014/002/R od 31. januara 2014. godine; ED Odluka broj 
2014/004/R od 31. januara 2014: ED Odluka br 2014/005/R od 31. januara 2014. godine, 

primenjivaće se sa izmenama i dopunama.  
 
4.3 Prihvatljiv Način Usaglašenosti (AMC), Upustva za Primenu (GM) i Specifikacije 
Sertificiranja (CS) kako su navedni iz stavka 4.1 i 4.2 objavljeni su na internet stranici 
Agencije. 

 

Član 5 

 
U slučaju tumačenja Uredbe Komisije originalna verzija na engleskom jeziku kao što je 
objavljena u Službenom listu Evropske unije će se koristiti. 

 

 

Član 6 

 
Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje da vazi Uredba ACV br. 6/2009 o 
usklađivanju tehničkih uslova i upravnih postupaka u oblasti civilnog 
vazduhoplovstva, od 9. novembra 2009. godine; Uredba ACV br 3/2010 o zajedničkim 
vazduhoplovnim zahtevima vlasti i upravnim postupcima koji se primenjuju u 

komercijalnom vazdušnom saobrac ́aju - helikopteri (JAR-OPS 3) dana 10 oktobra 
2010god., Uredba ACV 9/2011 o proceni bezbednosti stranih vazduhoplova (SAFA), 
kvalifikacije za SAFA inspektora i na uspostavljanju lista avio prevoznika nad kojima 
podliježe operativna zabrana na teritoriji Republike Kosovo, dana 28 Septembra 2011 
god., i Uredba ACV br. 2/2012 O operacijama ultra lakih vazduhoplova dana 10 
oktobra 2012, god. 

 

 



 

Član 7 

 

Ovaj Pravilnik stupa na snagu petnaest (15) dana nakon potpisivanja. 

 

Priština, 8. juli 2015. 

 

 

 

 

 

 

Dritan Gjonbalaj 

Generalni direktor 
 


